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Drodzy Klienci!

Ten nowy radiowy budzik projekcyjny ma wbudo-
wany rzutnik, ktory wyswietla czas zegarowy na
suficie. Gdy uzytkownik lezy w t6zku, nie potrzebuje
wiec obracac sie w kierunku budzika, aby odczytac
godzine. Wystarczy jedno spojrzenie na sufit

i wszystko jest jasne.

Budzik jest tatwy w obstudze i niezwykle precyzyjny,
poniewaz codziennie synchronizuje swdj czas z cza-
sem wysytanym drogq radiowa przez najdoktadniej-
szy nadajnik sygnatu czasu na Swiecie. Przestawia-
nie zegara z czasu letniego na zimowy i odwrotnie
odbywa sie w petni automatycznie.

Zyczymy Paristwu wiele radosci i satysfakcji
z uzytkowania tego produktu.

Zespot Tchibo

‘@ www.tchibo.pl/instrukcje
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Wskazowki bezpieczenstwa A

Nalezy doktadnie przeczyta¢ wskazowki bezpieczen-

stwa i uzywac produktu wytacznie zgodnie z niniejsza

instrukcja obstugi, aby unikna¢ niezamierzonych obra-

zen ciafa lub uszkodzen sprzetu. Zachowac instrukcje

do pdzniejszego wykorzystania.

Przeznaczenie

+ Produkt przeznaczony jest do uzytku w suchych
pomieszczeniach.

+ Produkt zaprojektowano do uzytku prywatnego
i nie nadaje sie do zastosowan komercyjnych.

+ Produktu mozna uzywac tylko w umiarkowanych
warunkach klimatycznych.

NIEBEZPIECZENSTWO - zagrozenie dla dzieci

- Materiaty opakowaniowe trzyma¢ z dala od dzieci.
Istnieje m.in. niebezpieczenstwo uduszenial

- Potkniecie baterii moze by¢ $miertelnie niebez-
pieczne. Potknieta bateria moze w ciggu 2 godzin

doprowadzi¢ do ciezkich chemicznych poparzen
wewnetrznych oraz do $mierci. Dlatego zaréwno
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nowe, jak i zuzyte baterie oraz produkt nalezy
przechowywac poza zasiegiem dzieci. W przypadku
podejrzenia, ze bateria zostata potknieta lub dostata
sie do organizmu w inny sposab, nalezy natychmiast
skorzysta¢ z pomocy medycznej.

NIEBEZPIECZENSTWO porazenia pradem
elektrycznym

- Dzieci nie potrafig rozpozna¢ niebezpieczenstw,
wynikajacych z nieprawidtowego obchodzenia
sie z urzadzeniami elektrycznymi, dlatego nigdy
nie wolno zostawia¢ dzieci bez nadzoru, gdy
uzywajg urzadzen elektrycznych.

- Nie wolno naraza¢ produktu na dziatanie wilgoci,
gdyz grozi to porazeniem pradem elektrycznym.
Z tego powodu nie wolno go uzywac w fazience
ani w pomieszczeniach o podobnej wilgotnosci
powietrza. Nie wolno go tez uzywac na zewnatrz.

+ Produktu ani zasilacza sieciowego nie wolno zanu-
rza¢ w wodzie lub innych cieczach, poniewaz grozi
to porazeniem pradem.

- Urzadzenie nalezy podtaczac tylko do prawidtowo
zainstalowanego gniazdka elektrycznego, ktérego
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napiecie jest zgodne z danymi technicznymi zasi-
lacza sieciowego.

- Urzadzenie oraz kabel zasilajacy nalezy trzymaé
z dala od Zrddet wysokich temperatur i ostrych
krawedzi.

- Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli urzadzenie lub

zasilacz sieciowy wykazuja widoczne uszkodzenia,

albo jesli urzadzenie upadto na ziemie.

- Nalezy wyciggna¢ zasilacz sieciowy z gniazdka

elektryczneqo, ...

.. jesli wystapig zaktdcenia w pracy urzadzenia,

.. jesli funkcja statej projekcji nie bedzie przez
dtuzszy czas uzywana oraz

... podczas burzy.

Zawsze ciggnac za zasilacz sieciowy, a nie za kabel

zasilajacy.

- Nie wolno otwiera¢ urzadzenia. Wszelkie naprawy

urzadzenia i zasilacza sieciowego nalezy zleca¢

tylko zaktadom specjalistycznym lub Centrum

Serwisu. Nieprawidtowo wykonane naprawy moga

doprowadzi¢ do powstania powaznych zagrozen

dla uzytkownika.



OSTRZEZENIE przed uszkodzeniem wzroku
- Nigdy nie nalezy kierowac $wiatta projektora
wprost do oczu ludzi lub zwierzat. Nigdy nie
patrze¢ bezposrednio w $wiatto projektora.
Dtuzsze dziatanie $wiatta projektora na oczy

moze spowodowac uszkodzenie wzroku.

OSTRZEZENIE przed obrazeniami ciata

- Jezeli dojdzie do wycieku z baterii, unika¢ kontaktu
ze skdrg, oczami oraz btonami $luzowymi. W razie
potrzeby optuka¢ miejsca kontaktu wodg i natych-
miast udac sie do lekarza.

+ Baterii nie wolno tadowac, rozbierac na czesci,
wrzucac do ognia ani zwierac.

UWAGA - niebezpieczenstwo lekkich obrazen

ciata i szkod materialnych

- Nalezy stosowac tylko zasilacz dostarczony
w komplecie. W przeciwnym razie moze doj$¢
do uszkodzenia urzadzenia.



- Baterie nalezy chroni¢ przed nadmiernym cieptem
(ciepto kaloryfera, bezposrednie promieniowanie
stoneczne). Baterie nalezy wyja¢ z produktu, gdy
sq zuzyte lub gdy produkt nie bedzie przez dtuzszy
czas uzywany. Dzieki temu mozna unikng¢ szkdd,
ktore moga powstac wskutek wycieku elektrolitu.

- Zawsze nalezy wymienia¢ wszystkie baterie.

Nie uzywac jednoczesnie starych i nowych baterii,
baterii réznych typéw, marek lub o réznej pojem-
nosci.

+ Wrazie potrzeby przed wtozeniem baterii nalezy
oczyscic styki baterii i urzadzenia. Istnieje ryzyko
przegrzania!

- Podczas wktadania baterii nalezy zwréci¢ uwage
na wtasciwe utozenie biequndw (+/-).

- Do czyszczenia nie nalezy uzywac szorujacych
lub zracych $rodkéw czyszczacych ani twardych
szczotek itp.

+ Produkt nalezy chroni¢ przed wstrzasami, upadkiem,
kurzem/pytem, wilgocia, bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych oraz skrajnymi temperatu-
rami.
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Widok catego zestawu (zakres dostawy)

soczewka
SNOOZE - LIGHT projekcyjna

+ chwilowe wtaczanie projekcji
oraz podswietlenia tarczy zegara
+ powtarzanie sygnatu budzenia

wskazdwka
minutowa

wskazdwka
godzinowa

wskazanie
czasu
budzenia

CONTINUE PROJECTION
wigczanie lub wytaczanie statej projekcji (mozliwe
wylacznie przy uzyciu zasilacza sieciowego)
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pokretto do ustawia-
nia czasu budzenia

wychylny OFF ON
projektor aktywacja wzgl.
dezaktywacja
alarmu
FLIP
obracanie
projekcji DC 5V
0180° & gniazdo
zasilania

pokretto komora baterii
do requlacji
ostrosci
projekcji
Pozostate elementy zestawu
(nieuwzglednione na rysunku):
1zasilacz sieciowy / 2 baterie
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Zasada dziatania budzika
sterowanego sygnatem radiowym

Urzedowy nadajnik DCF77 emituje sygnat atomowego
wzorca czasu. Nadajnik znajduje sie w niemieckim
mie$cie Mainflingen, niedaleko Frankfurtu nad Menem.
Sygnat czasu nadawany jest na fali dtugiej 77,5 kHz

w promieniu ok. 1500 km. Budzik odbiera sygnat czasu
poprzez wbudowang antene i automatycznie ustawia
sie na prawidtowy czas. Po zsynchronizowaniu czasu
zeqgar pracuje dalej w oparciu 0 wkasny mechanizm
kwarcowy. Ukfad odbioru i synchronizacji budzika
uaktywnia sie kilka razy na dzien, poréwnujac emito-
wany wzorzec czasu z czasem wy$wietlanym.

Wewnetrzny mechanizm zegarowy jest na tyle precy-
zyjny, ze budzik wskazuje doktadng godzine nawet
wtedy, gdy sygnat z nadajnika nie moze zosta¢ ode-
brany.



Przygotowanie do uzytkowania

Rozpakowanie

1. Wyja¢ produkt z opakowania i usung¢ wszelkie
materiaty opakowaniowe.

2. Zdja¢ folie ochronna z tarczy zegara.

Zasilanie

- Zasilanie potrzebne do wy$wietlania czasu zegaro-
wego i dziatania funkcji budzenia pochodzi wytacznie
z baterii. Bez baterii radiowy budzik projekcyjny
nie bedzie dziatat!

- Zapewnienie zasilania z sieci elektrycznej poprzez
zasilacz sieciowy konieczne jest tylko wtedy, gdy
czas zegarowy ma by¢ stale wy$wietlany na $cianie/
suficie za pomocg wbudowaneqo projektora (patrz
rozdziat ,Projekcja czasu zegarowego”).



Wktadanie baterii

Radiowy budzik
projekcyjny zasilany
jest z dwdch baterii.
1. Przesunac
pokrywke komory
baterii w dot.

9 =
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2. Wiozy¢ baterie.
Nalezy przy
tym zwrdcic przy
tym uwage na

wiasciwe utozenie
biequndw (+/-).
3. Zamkna¢ komore baterii. Pokrywka komory
baterii musi wyczuwalnie sie zablokowac.

Po wtozeniu baterii rozpoczyna sie automatyczny
proces ustawiania sie budzika na prawidtowy czas.
Wskazdwki przesuwaja sie na godz. 12:00. Budzik
prébuje odebrac sygnat czasu. Moze to potrwac
maks. 10 minut. Dopiero po odebraniu sygnatu
radiowego wskazéwki na tarczy zegara i projekcja
czasu zegaroweqo jest prawidtowo ustawiona.
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Jezeli po kilku minutach budzik nie nastawi sie,
prawdopodobnie nie jest mozliwe odebranie
sygnatu radiowego.

>

>

Zmieni¢ miejsce ustawienia budzika; najlepiej
ustawi¢ go w poblizu okna.

Budzik nalezy ustawi¢ w odlegto$ci co najmniej
dwéch metréw od potencjalnych Zrddet zaktdcen,
takich jak telewizor, komputer itp. Nie ustawia¢
budzika na metalowych ptytach (panelach) lub
w ich poblizu.

W razie potrzeby wyja¢ baterie na kilka minut
z budzika, a nastepnie ponownie je wtozy¢.

W ten sposdb budzik podejmie nowa prébe
odbioru sygnatu. Podczas wktadania baterii
nalezy zwrdci¢ uwage na wiasciwe utozenie
biequndw (+/-).



Podtaczanie zasilacza sieciowego

1. Wiozy¢ matg wtyczke na korcu kabla zasilacza
sieciowego do gniazda zasilania z tytu budzika
projekcyjnego.

2. Whozy€ zasilacz sieciowy do gniazdka elektrycz-
nego.



0golne funkcje budzika

Wiaczanie pod$wietlenia tarczy zegara

Aby umozliwi¢ odczyt tarczy zegara réwniez w ciem-
nosci, budzik projekcyjny wyposazono w funkcje
podswietlenia wyswietlacza.

D> Nacisna¢ przycisk SNOOZE - LIGHT. Tarcza zegara
podswietlana jest przez ok. 5 sekund i wigczany
jest projektor (patrz rozdziat ,,Projekcja czasu
zegarowego”).

Czas letni i zimowy

Zmiana czasu z letniego na zimowy i odwrotnie
odbywa sie automatycznie.



Funkcja budzenia

pokretto do ustawiania
czasu budzenia

1.

Aby nastawic
zadany czas
budzenia, obraca¢
pokretto do usta-
wiania czasu
budzenia zawsze
w kierunku prze-
ciwnym do ruchu
wskazéwek zegara.

2. Aby aktywowac alarm, przesuna¢ przetacznik
OFF<€ ON» w prawa strone. Pod przetacznikiem
widoczny bedzie pomarariczowy wskaznik.

3. 0 ustawionej porze $wieci pod$wietlenie tarczy
budzika i rozlega sie sygnat alarmu, ktérego
gtosnos¢ narasta w trzech stopniach.



. Aby przerwac sygnat budzenia, nacisnac przycisk
SNOOZE - LIGHT na gdrze budzika.

. Po uptywie 4 do 5 minut sygnat alarmu rozbrzmi
ponownie. Te procedure mozna przerywac
dowolng ilos$¢ razy przez nastepne ok. 60 minut.
Potem sygnat alarmu wytaczy sie ostatecznie.

. Jezeli alarm nie zostanie wytaczony przez
uzytkownika, wytaczy sie automatycznie

po ok. 2 minutach. Po 12 godzinach uaktywni
sie on ponownie, doktadnie o ustawionym
czasie budzenia.

. Aby dezaktywowac alarm, przesuna¢ przetacznik
OFF <€ OND> do oporu w lewa strone. Poma-
raficzowy wskaznik pod przetacznikiem przestaje
by¢ widoczny.



Projekcja czasu zegarowego

Projekcja polega na wy$wietlaniu wskazywanego na
tarczy zegara czasu zegarowego za pomocg promienia
$wietInego na suficie lub $cianie. Projekcja jest dobrze
widoczna tylko w ciemnym otoczeniu.

przycisk FLIP

pokretto

D> Projektor mozna wychyli¢ 0 90° do przodu lub
do tyhu.

D> Aby czas zegarowy nie byt obrécony ,.do géry
nogami", nacisnac krétko w razie potrzeby
przycisk FLIP z tytu budzika.

D> Pokretto w dolnej czesci projektora pozwala
na ustawienie wtasciwej ostrosci projekcji.

19



Zapewnienie zasilania z sieci elektrycznej
poprzez zasilacz sieciowy konieczne jest wtedy,
gdy czas zegarowy ma by¢ stale wyswietlany

na suficie za pomoca wbudowaneqo projektora
(patrz rozdziat ,Przygotowanie do uzytkowania”).

Wymiana baterii

UWAGA - ryzyko szkod materialnych

Baterie nalezy wyja¢ z urzadzenia, gdy sa
zuzyte lub gdy urzadzenie nie bedzie przez
dtuzszy czas uzywane. Dzieki temu mozna
unikna¢ szkdd, ktére moga powstac wskutek
wycieku elektrolitu.

- Baterie nalezy wymieni¢, gdy doktadnos¢ wskazy-

wania czasu pogorszy sie.

- Nalezy zawsze wymieniac obie baterie (patrz roz-
dziat,.Przygotowanie do uzytkowania"). Nie uzy-
wac baterii réznych typéw, marek ani o réznej
pojemnosci. Podczas wymiany baterii nalezy zwré-
ci¢ uwage na wtasciwe utozenie biequndw (+/-).
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Dane techniczne

Model:

Zasilacz sieciowy
wejscie:
wyjscie:
klasa ochrony:

Baterie:

Sygnat radiowy:

Antena:

Zasieg nadajnika
sygnatu czasu:

Czas synchronizacji:

Czas zimowy/letni:

365713

100-240 V ~ 50/60 Hz 0,3 A
5V === 200 mA

Il O]

2x LRO3(AAAY/1,5 V

DCFT7 na 77,5 kHz

wewnetrzna antena z rdzeniem
ferrytowym

w promieniu ok. 1500 km
od miasta Frankfurt nad Menem
(Niemcy)

maks. ok. 10 minut (przy dobrym
odbiorze)

przestawianie automatyczne
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Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany,
www.tchibo.pl

W ramach doskonalenia produktu zastrzegamy sobie

prawo do wprowadzania zmian w jego konstrukcji

i wygladzie. C E

Deklaracja zgodnosci

Tchibo GmbH niniejszym deklaruje, e ten produkt
(365 713) w momencie wprowadzania na rynek
spetnia zasadnicze wymagania oraz inne stosowne
postanowienia Dyrektywy 2014/53/UE. Petng
deklaracje zgodnosci mozna znalez¢ pod adresem
www.tchibo.pl/instrukcje
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Usuwanie odpadow

Produkt, jego opakowanie oraz dotgczone w komplecie
baterie zawieraja wartosciowe materiaty, ktére powin-
ny zostac przekazane do ponownego wykorzystania.
Ponowne przetwarzanie odpadéw powoduje zmniej-
szenie ich ilosci i przyczynia sie do ochrony $rodo-
wiska naturalnego.

Opakowanie nalezy usuna¢ zgodnie z zasadami segre-
gacji odpaddw. Nalezy wykorzystac lokalne mozliwosci
oddzielnego zbierania papieru, tektury oraz opakowan
lekkich.

Urzadzenia, ktore zostaty oznaczone tym
symbolem, nie moga by¢ usuwane do zwy-
mmmm  X1VCh pojemnikow na odpady domowe!

Kazdy uzytkownik jest ustawowo zobowigzany do usu-
wania zuzytego sprzetu oddzielnie od odpadéw domo-
wych. Informacji na temat punktéw zbidrki bezptatnie
przyjmujacych zuzyty sprzet udzieli Pafstwu admini-
stracja samorzadowa.
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Baterii ani akumulatoréw nie wolno
E usuwac jako zwyktych odpadéw domowych!
Uzytkownik jest ustawowo zobligowany do tego, aby
przekazywac zuzyte baterie i akumulatory do gmin-
nych badz miejskich punktéw zbiérki lub usuwa¢ do
specjalnych pojemnikdw, udostepnionych w sklepach
handlujacych bateriami.
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Gwarancja
Udzielamy 3-letniej gwarancji od daty zakupu.

Ten produkt zostat wyprodukowany zgodnie z naj-
nowsza technologig produkcji i poddany precyzyjnej
kontroli jako$ci. Gwarantujemy niezawodno$¢ tego

produktu.

W okresie gwarancji wszystkie wady materiatowe
produkcyjne beda usuwane bezptatnie. Warunkiem
uznania gwarancji jest przedtozenie dowodu zakupu
produktu w Tchibo lub u autoryzowanego partnera
handlowego Tchibo. Gwarancja obowiazuje na terenie
Unii Europejskiej, Szwajcarii oraz Turcji.

W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek wad produktu
prosimy najpierw o kontakt z Linig Obstugi Klienta.
Nasi pracownicy Linii Obstugi Klienta chetnie pomoga
i omdwig z Paristwem dalszy sposdb postepowania.

Gwarancjg nie sg objete szkody powstate wskutek
nieprawidtowej obstugi produktu, a takze czesci
ulegajace zuzyciu i materiaty eksploatacyjne. Czesci
te mozna zamowic telefonicznie pod podanym w tej
gwarancji numerem telefonu.
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Naprawy sprzetu niepodlegajace gwarancji mozna
zleci¢ odptatnie w Centrum Serwisu Tchibo (cena odpo-
wiada naliczanym indywidualnie kosztom wtasnym).

Gwarancja ta nie ogranicza praw wynikajgcych
z ustawowej rekojmi.

Numer artykutu: 365713

Aby uzyskac dodatkowe informacje o produkcie,

zamowi¢ akcesoria lub zapytac o nasz serwis
gwarancyjny, prosimy o kontakt telefoniczny z Linia
Obstugi Klienta.

W przypadku pytan dotyczacych naszych produktéw
prosimy o podanie numeru artykutu.
Polska

& 801655113
(z telefondw stacjonarnych optata jak za potaczenia lokalne,
z telefondw komérkowych wg taryfy danego operatora)

od poniedziatku do niedzieli

w godz. 08.00 - 22.00

e-mail: service@tchibo.pl
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Kupon serwisowy

Prosimy wypetni¢ kupon drukowanymi literami
i dotaczy¢ go do produktu.

Imie i nazwisko

Ulica, numer

Kod pocztowy, miejscowos¢

Kraj

Tel. (w ciagu dnia)

Jezeli usterka nie jest objeta gwarancja:
(prosimy zakreslic)

|:| Prosze o zwrot artykutu bez naprawy.

[:I Prosze o oszacowanie kosztéw naprawy,
jezeli przekrocza one kwote 65 zt.



Kupon serwisowy

Prosimy wypetni¢ kupon drukowanymi literami
i dotaczy¢ go do produktu.

Numer artykutu: 365713

Opis usterki

Data zakupu Data/Podpis

3,<___________________________________.
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